
ԱՆ ԴԷՍ ԱՄ UO ՐԵԱ 3,,

ՀԱՅԱԳԻՏԱԿԱՆ ՈՒՍՈՒՄՆԱԹԵՐԹ

ԽԳ. ՏԱՐԻ -- 1929

"HANDES AM ORYA,
MONATSSCHRIFT FOR ARMENISOHE PHILOLOGIE

XLIN. JAHRGANG - 1929

ՀԱՆԴԷՍ
ՀԱՅԱԳԻՏԱԿԱՆ

ԱՄՍՕՐԵԱՅ
ՈՒՍՈՒՄՆԱԹԵՐԹ

Կը խմբագրուի եւ կը հրատարակուի Herausgegeben und redigiert von der

ՄԽԻԹԵՐԵԱՆ ՄԻԱԲԱՆՈՒԹԵԱՆ ԿՈՂՄԱՆԻ Ի ՎԻԵՆՆԱ MECHITHARISTEN KONGREGATION IN WIEN ԹիՒ 3 ՄԱ ԽԳ. ՏԱՐԻ 1929
աշխատակցութեամբ ազգային ևւօտարԲանասէրներու unter Mitwirkung zahireicher Armenisten.

Բաժանուրդագինն եսամեն երկրի
համար՝ ստերշինգ, կանխիկ:

Մեր հասցէն՝

REDACTION DE LA REVUE
VIENNE (Autriche), VII,

Ն Ո Ո Հ և Ա
(Առաքուռած
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կան, 1929, 80, էջ 35:

2 Արսլանեան Գէորգ արքեպ -- Աղու
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մատի, 1926, 80, էջ 35: Գին՝ 20 կոպ >

5 Գաբամաճեան Սիմ. -- Գրպանի տարեւ
ցոյց 1929, Ժ. տարի: Կ. Սէ-
թեան, 1929, 320, էջ 168: Գին 30 ղրշու
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լըգճեան, 1928, 80, էջ 32: Գին՝
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տպ. Մասիս, 1928, 80, էջ 320: Գին՝
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17. Հրահանգ գիւղատնտեսական կորպեւ
րատիվ ընկերութիւնները տոմարագրեւ
լու մասին: Յաւելուած <<Գիւղատնտեւ...
սական Կեանք>> ամսագրի, Թիւ 3:
Երեւան, Պետհրատի Գ. տպ. 1928,էջ 16:

18) Մալաթեան Գ. Ա. Դաստիարակու=
թիւն եւ անձնասպանութիւն տղոց:
Ժընէվ, հրակ. եւ տպ. Հա I Դպրոց,
1929, 80, էջ 72: Գին՝ 75 ֆր զուից...19. Չուհաճեան Մ. եւ Ազատեան Թ.
Ընդարձակ տարեցոյց Ս. ф. ազգ. հի-
ւանդանոցի 1929:4.Պ. տպ. Սէթեան,
1928, 80 էջ 352: Գին՝ 200 ղրշ...20. Ռազկրաթլեան Դ. в. ու Գրպանի ըն-
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Ինչպէս ուրիշ առթիւ ջանացի ապացու-
ցանել, Նինոսի ծանօթ յունական վէպը - գէթ
որչափ կարելի է ներկայ Հա տակոտորներէ եղ-
րակացութիւն մը հանել Հայաստանի մասին

շատ թանկագին տողեր պարունակելով հան-
դերձ՝ ի նպաստ Արայի առասպելին եւ է
դրական արդիւնք _ընծայեր մեզի: Յոյն
մատենագրութեան ի նպաստ Արայի առասպես

-ին խօսող ամենամեծ հեղինակը կը մնայ ուրեմն
սրձեալ Պղատոն իր Էրոս Պամփիւլացւոյն

- անաւոր առասպելովը, որուն մասին թէեւ
մինութեան ըմբռնումները բաւական խառնակ

էին եւ ներկայիս ալ կան գիտնականներ, որոնք
նոյնպէս տարբեր Հայնացքներու կը ծառայեն,
սակայն այն եւս ստոյգ է թէ ազգային պատ-
մախոյզները կարելի է ըսել միաբերան, իսկ
օտար հայագէտները գէթ իրենց ստուար մեծա.
մասնութեամբ քանի անգամ՝ որ այս խնդրով
զբաղելու առիթ ունեցած են, շատ ուղիղ կեր-
պով երկու առասպելներու միջեւ աղերսներ
նշմարած եւ երբեմն Նաեւ փաստերով ապա_
ցուցանելու աշխատած են: Անցեալ դարուն
առաջին անգամ այս աղերսին մտագիր եղաւ

Էմինչ, որուն Հետեւեցան լանգլուա՛, Ալիշան3,
Գելցեր 4, Մարգուարտ5 եւ ուրիշներ:

ԱՀա խնդրոյ նիւթ հատուածը. Պղատոն

իր Հասարակապետութիւն գործին մէջ խօսելով_

մահուրնէ վերջ բարի եւ չար գործքերու ըլլաւ
լիք Հատուցման, ինչպէս նաեւ հոգւոյ անմաւ

հութեան վրայ, կը շարունակէ այսպէս и Բայց,
կըսեմ, քեզի պիտի պատմեմ ոչ թէ Ալքինոսի,
այլ շատ աւելի քաջ մարդու մը պատմուս

Վեպք հնոյն Հայաստանի, Մոսկվա 1.50 էջ 85-88
a Collection des historiens I. Ծն,
3 Հին հաւատք՝ էջ 263-264:
. Zur arm, Gotterlehre, էջ 130.
в ZDMG. XLIX, 658:

թիւնը, այսինքն Էրոսի, որ որդի էր Արմե-
նիոսի եւ ցեղով Պամփիւլացի, որ ատենօք

պ ատերազմի ճակատին մէջ ինկած էր եւ երբ
տաս օր վերջ միւս դիակները արդէն փտու-

թեան վիճակի մէջ կը գտնուին, ինքը անարատ

մնացած ըլլալուն՝ ազգականները թաղումը կա-
տարելու նպատակաւ զինքը տուն կը տանին:

Բայց տասնուերկրորդ օրը այրուելու համար հաւ
զիւ թէ փայտակոյտին վրայ կը դրուի, կը կեն-
դանանայ եւ կը սկսի պատմել ինչ որ տեսած

էր: Եւ կը պատմէ թէ հոգին աւանդելէն վերջ՝
ուրիշ բազմաթիւ հոգիներու Հետ երթալու
միջոցին կը հասնին աստուածային տեղ մը, ուր
երկրի վրայ եւ անոր Համապատասխան նաեւ

երկինք երկու երկու բացուածքներ կային: Ասոնց

մեջ տեղ նստած էին դատաւորները, որոնք Հու
գին մարմնէն անջատելով՝ արդարներուն կը
հրամայէին մտնել աջ կողմի ճամբան, որ երկինք

կը տանէր, իւրաքանչիւրին առջեւէն ալ կա-
խուած էր նշան մը, որուն վրայ վճիռը եւ իրենց

գործքերը գրուած էին: Ասոր Հակառակ չարեւ
րուն կը հրամայէին ձախ ճամրով դէպի վար

երթալ. ասոնք ալ նշան ունէին իրենց ետեւը

ուր իրենց գործքերը նշանակուած էին: Բայց
երբ իւր (Էրոսի) կարգն եկաւ, իրեն ըսին թէ
ինքը պէտք է մարդկան հրեշտակ ըլայ, որ
անոնց այս ամէն բանը Հաղորդէ, անոր Համար

իրեն հրամայեցին, որ լսէ եւ տեսնէ ամէն բան,
ինչ որ Հոն կայ,;

Ամբողջ անցեայն ալ մեզի Հետ կը Հաս.
տատէ թէ հոս Պղատոն իրական առասպել մը
կաւանդէ, բայց որովՀետեւ մասամբ իրմէ վերջ
եկող դարերու քաղաքական խառնակ պարաւ
գաներու բերմամբ եւ մասամբ ալ թերեւս

իրեն պէս բազմաթիւ երկիրներ շրջող Հմուտ
եւ Հանճարեղ՝ մարդու մը պակսելովը՝ ուրիշ
շատ աւանդութիւններու Հետ նաեւ առասպելիս
կենդանի յիշատակը բոլորովին մոռացութեան
մատնուեցաւ, զարմանալի չէեթէհետագայմա,
տենագիրները այս մասին իրենց չմեկնութի-ԴՐԱԴԱՐԱՆ

ԱՅԻՆ ԳՐԱ
Ա.Մյասնիէյանի անվան
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ներու եւ բացատրութիւններու մէջ իրարու Հաւ
կառակ տեսութիւններու յանգած են: Պլուս
տարքոս մեզի ծանօթ առաջին մատենագիրն է1,
որ առասպելին գոյութիւնն ընդունելով Հան_
դերձ՝ զայն կուղէ աւելի փոխաբերօրէն մեկնել,երբ կը յայտարարէ թէ իրեն հետ «լամպրիոս
ալ կըսէ՞ր, որ Պղատոն շատ կը սիրէ փոխաբեւ
րական անուններ գործածել: եւ այս կ ընէ մա.
նաւանդ այն ատեն, երբ հոգւոյ իր հետազօտու-
թիւններուն առասպել մը կը կցէ: Այսպէս
օրինակի Համար երկնքի իմացական բնութիւնըկանուանէ թեւաւոր կառք մը կամ՝ աշխարհ.քի

ներդաշնակ յեղաշրջումը: Նաեւ հոն, ուր իրըականատես վկայ սանդարամետի մէջեղածներուն յառաջ կը բերէ Էրոս ըսուած
Պամփիւլացին՝ Հարմոնիոսի որդին2, եւ
ասով կուզէ հասկըցընել թէ հոգիները ներ-դաշնակութեան օրէնքներու համեմատ յա_
ռաջ եկած եւ մարմնոյ Հետ միացած են. եւթէ ըստ այսմ՝ զանոնք զգենլով՝ օդի մէջ ամէնտեղ կը շրջին եւ յետոյ վերածննդեամբ

ձեալ կու գանո: դար-

խնդիրը շատ աւելի բարդ հանգամանք
կառնու կղեմէս Աղեքսանդրացւոյն քով,
Պղատոնի Էրոսը Զրադաշտի Հետ ուղղակի կը

որ

նոյնացընէ: Ահա իր խօսքերը. Հասարակա-
պետութեան գրքին մէջ կը յիշէ (Պղաւ
տոն) Էրոս անունով մէկը, որդի Արմենիոսի եւ

ցեղով Պամփիւլացի. ասիկա Զրադաշտն է:
Իրօք ալ Զրադաշտ ինքն իր մասին այսպէսկը գրէ. և Այս կը գրէ Զրադաշտ, որդի Ար-
մենիոսի, որ ցեղով Պամփիւլացի էր, երբ, կըսէ
պատերազմի մէջ ինկայ, սանդարամետի աստուած.
ներէն այս սորվեցայ,; Արդ, Պղատոն աՀա այսԶրադաշտը կը յիշէ, որ մեռնելէն 12 օր վերջը
այրուելու Համար փայտակոյտին վրայ գրուած
ատեն կը կենդանանայ 3

ու կղեմէս Աղեքսան_
դրացւոյն այս, հատուածը իր Զրադաշտով բաւԼական աշխատութիւն պատճառած է ԺԹՐԴ դաւրու գիտնականներուն: Թէ աղբիւրը քրիստու
նէական ծագում չունի, այն :յայտնի է. Յուստի.նոս 4 Պամփիւլացւոյն առասպելը կը յիշէ, ա.
ռանց Զրադաշտի մասին խօսք ընելու, նոյնպէս

I Question Synpos. IX, 5,
таода бе altoyyelor Alsov

YEvOS, Appoviov saroos, "Ноты (ուրիշ"Неa) evouatew.
Ձեռ

Migne PG. 5, 14. 9 eoll. 156 f. Զրադաշտ Ձեռաւգիրներու մէջ չորս տեղն ալ կու գայ աւելի Zopodoons.. Migne PG. 6. Cohort. ad Lib. I, 27.

Որոգինէս. և Բայց որովհետեւ, կըսէ վեր
անհաւատները կարհամարՀեն, ինչ որ Քրի
յարութեան մասին կը հաւատանք, կարժ
Պղատոնն յառաջ բերել: Ասիկա կ՝աւանդ

Արմենիոսի որդի Էրոս անունով մեկը ("Нр
Appsviou) 12 օր վերջը փայտակոյտին

վերստին կենդանանալով սկսեր է յիշել
որ սանդարամետին մէջ տեսած էր,: Կի
Աղեքսանդրացին ալ միևւնոյն պատճառին
մար կանդրադառնայ առասպելիս քիչ մը

փոփոխելով, որ սակայն նշանակութիւն կը
նայ աւելի Արայի առասպելին տեսակէս
քանի որ իր յարութեան փաստն է
անունով Արմենիացի մը ("Нра т@
"Apusvias), որ մինչ մեռած էր, կը վերա
դանանայ?

>>: Այս մասին յիշատակութիւն կ
նաեւ Թէոդորետոս Կիւրացին յառաջ բերեւ
ամբողջութեամբ Պղատոնի հատուածը,
վրայ իր անձնական խորհրդածութիւնն
կընեց:

Ս. Աւգոստինոս անցողակի միայն կը I
առասպելը առանց անուան յիշատակութե
Ասոր հակառակ Մակրոբիոս հեթանոս մամ

նագիրը բաւական մանրամասն նկատողութե
կ՝առնու հարցը, հետեւելով ճշդիւ Պղատ
սկզբնագրին՝, ուսկից կը տեսնուի, որ իմ
ինչպէս նաեւ Կիկերոնի, որ նոյնպէս խնդէ՝
զբաղած է, բոլորովին անծ անօթ էր Էրոսիդաշտի Հետ նոյնացումը: Հոս բացառութիւ
կազմէ միայն Առնոբիոս6. Armenius Hostha
(ուրիշ ընթ. Zostriani) nepos et famililPamphylus Cyri, որ թերեւս կղեմէս Աղեքս
դրացւոյն ազդեցութեան տակ զրուած ըլբայց Կիւրոսի յիշատակութիւնը ուրիշ աղբմըն ալ կենթադրէ: կղեմէս այս աղբիւրը կոհել կու տայ արդէն, երբ կըսէ аотос Tou
Zopodopms Tpaper եւն, որուն մասին սակ
գոհացուցիչ տեղեկութիւն կ առնունք մի
Պրոկղէն:

I Migne PG 11. Contra Cels. II, 17.

в Migne
a Migne PG.

PG.
76. Contra Jul. vIII, 881.

էջ 1110:
83, Serm. 11, de Fine et judi

. De Civ. Dei, Lib. 22, 28.Sed ille Platonicus secretorumdam nomine fuit, natione Pamphylus,
relator

cum vulneribus in proelio aceeptis vitam
miles

effudisse
offieio;

duodecimo die demum inter caeteros unamo esset honorandus igne, subito seu
peremtos

animaretenta, quidquid emensis intra utramque
recepta

vitam dieegerat,
humano

videratve, tamquam publicum professus judielgeneri enuntiavit. Somn. Seip. I, 1.в Migne PL. 5. LIT, p. 189.

Պրոկղի այս Հատուածը, որ մեկնութիւնն
է ինքնին իսկ Պղատոնի աւանդ՝ածին, նոյնին
լուսաւորութեան Համար այնչափ կարեւոր է, որ
հարկ կը համարիմ՝ Հոս ամբողջութեամբ թարգ-
մանել: и Ստուգի՛ւ պէտք է զարմանալ այս տեղ-
ւոյն պատմած հրաշալիքներու եւ անոր յարա.

կից զանազան պարագաներու վրայ: Մեր նա.
խորդներէն ոմանք կը Հաստատեն որ ոչ թէ Էրնէ այս ամբողջ առասպելին հայրը, այլ Զրա-
դաշտ եւ մտադիր կ ընեն նաեւ խնդրոյ նիւթ
անուանս գրուելու եղանակին վրայ, ինչպէս օր.
համար Եպիկուրեան կողովդէս, զոր վերը ար-
դէն յիշեցի: Նոյն իսկ ես անձնապէս Զրա-
դաշդի զրքերու հանդիպեցայ, որոնք բնու.
թեան վրայ կը խօսին եւ որոնց նախագիտելիքին
մէջ այսպէս կը կարդանք. Զրադաշտ Արմե-
նիոսի որդին կըսէ ասոնք, այսինքն՝ ինչ որ
պատերազմի ատեն մեռնելէն վերջ աս-
տուածներու մասին իմացաւ եւ ինչ որ ար-
դէն ուրիշ պատմութիւններէ սորված էր: Գրքին
մէջտեղերը իր խօսքը յայտնապէս Կիւրոս ա-Iնունով թագաւորի մը կուղղէ, բայց որ
Կիւրոսն է, որոշ չըսեր: Բախտին (Fatum)
մասին քիչ մը աւելի որոշ կը խօսի, երբ կըսէ
թէ բախտը օդն է: Այս գրքերը լի են աստղա-
գիտական զարմանալի տեղեկութիւններով եւ
յայտնապէս կը խօսի այն մեկնութեան դէմ,
որուն մասին խօսք կըլլայ Պղատոնի Հասարա-
կապետութեան գրքին մէջ. այնպէս որ ստոյգ
չէ թէ առասպելը ա՞յս խօսքերէն սկիզբ առածէ եւ թէ Էրին տեղ Զրադաշտ անո՞ւնը արդեօք
Ձեռագիրներու տիտղոսի մէջ գրուած էր: Եւ
որովհետեւ անիկա (Զրադաշտի գիրքը) արեւր
մոլորակներու մէջտեղը գիտէ, մինչդեռ առաս.
պելս հեղինակողը ջայն ուղղակի լուսնէն վեր կը
դնէ, զայս գիտցողն ու լսելով ասոր Հասու
եղողը առասպելին Պղատոնէն գրուած չըլլալը
պիտի հետեւցընէր: Բայց ուրիշ մատենագիրներ
միաձայնութեամբ այն կարծիքն ունին թէ նախ-
Նաբար էր դրուած Էր, որ եւ Զրադաշտի ու
սուցիչն էր, օր. Համար կրոնիոս եւ այսպէս
ասոնք զինքը որեւէ կերպով բնիկ Պամփիւ.
լացւոյն Հետ կը կապեն (ոչ թէ Պարսկին, այլ
Պամփիւլացւոյն Հետ, այսինքն՝ անոր, որուն
գրքերը՝ ինչպէս վերն ըսի, տեսնելու բախտն
ունեցանք): կան դարձեալ ուրիշներ, որոնք
խնդրոյ նիւթ անձը Էրոս որդի Եւմայոնեայ
Hpos Ebpalava կը գրեն, բայց չեն կրնար

ըսել թէ ինչպէս յաջորդ բառը առանց Jօդի
անուան Հետ կը կցեն, քանի որ Հին մատենա՛

գիրները սովորութիւն չունէին հօր անունը սեւ
ռականի մէջ առանց յօդի գրելու: Ուրիշներ
ալ կան, որոնք կըսեն. հայրը Արմենիոս չէր
ըսուեր, այլ Արմոնիոս եւ ասով
անուան վրայ փոքրիկ փոփոխութիւն մը կ ընեն.
ես ալ հօրը անունը Արմոնիոս ձեւով գտայ
Զրադաշտի գրքերուն մէջ: Բայց գիտեմ, որ
մարդիկ ալկան, որոնք Էրը հայ կը համա-
րին. սակայն ասոնց պէտք է հարցընել թէ
ինչպէս հայ մը ցեղով Պամփիւլացի կրնայ
ըլլալ: Այս կարծիքը ունին մեր քով նաեւ
նշանաւոր մարդիկ1, հոս կանուանեմ միայն
Թէոդորոս Ասինացին: Բայց ինչպէս ըսի, մեզմէ
յառաջ եղող մատենագիրները մերթ այս կը-
սէին, մերթ այն: Ճշմարտութիւնը այս է. Էր
այս առասպելին հեղինակն է, իր հօր անունն էր
Արմենիոս եւ ըստ ծագման Պամփիւլացի% ու

Պրոկղէն աւելի պայծառ եւ գոհացու-
ցիչ պատասխան չէինք կրնար սպասել: Հի-
մայ այլեւս ակներեւ է թէ Զրադաշտի Էրի
Հետ նոյնացումը արդիւնք է կեղծիքի մը, ուս.
կից՝ մոլորած է ուրիշ բազմաթիւ մատենագիր-
ներու Հետ նաեւ կղեմէս Աղեքսանդրացին: Ասոր
մտադիր եղած էր արդէն Փը. Վինդիշման. Wo-
her Clemens diesen Irttm hat, կըսէ հռչաւ
կաւոր գիտնականս, laBt sich aus dem таде
ouverpabev vermuten; es war
wohl in einer der griechischen pseudo-
zoroastrischen Schriften dem Zoroaster die
Geschichte des Her in den Mund gelegt.
Oder sollte etwa Her als Zoroastrianer ge-
golten und sich Zarathustris (vgl. Yasn, I,
23) genannt haben, woraus dann die spate-
ren Zoroaster selbst machten'p Հաւանօրէն
Վեսենդոնկ այս հատուածը անձամբ կարդացած
չըլլալուն համար է, որ Վինդիշմանի ըսել կու,

տայ թէ Էրի Զրադաշտի հետ նոյնացումը Կղեւ
մէս Աղեքսանդրացւոյն սխալմունքն է, որ թեր.
եւս Զրադաշտական մը ինքնին իսկ Զրադաշտի
Հետ շփոթած է Սխալը Աղեքսանդրացւոյն վե.
րագրողները աւելի ուրիշներ են, որոնցմէ յիշաւ

tivas, том "Неч-
i.eyovtas, ofs tov

то yEvOS, al &voges alootor тойто
inezapov,

a Comment. in Plat. rempublicam f. 22--24. ed.
Kroll G.LLpsiae 1901, p. 109-110. Հմմա. նաեւ Sehoell
R. Proeli comment. in rempublicam Platonis, Partes
ineditae, Berlin 1886, p. 59--60.

в Zoroastvische Studien, Berlin 1863, էջ 278.
Wesendonk, der Urmensch, էջ 40.
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տակութեան արժանի է մանաւանդ Ե. Մայէր 1,

որ Կ. Աղեքսանդրացւոյն հատուածը պղատոնա_
կան սկզբնագրին անձնական մէկ սրբագրու-թիւնը կը համարի: Այս մասին Հարժեր աւելի

խնդիր ընել, քանի որ Պրոկղ բացայայտ կեր-
պով կը խոստովանի թէ ինքը Զրադաշտի անու-նով գիրք մը կարդացած է, որուն մէջ Էր Պամ՝
փիւլացին որոշ կերպով Կիւրոսի ժամանակ-
ները ապրող Զրադաշտի հետ կը նոյնացուի:
Զրադաշտի ընծայուած գրքին այս վերջին տես
ղեկութեամբ կը մեկնուի նաեւ Առնոբիոսի fa-
miliaris Pamphylus Cyri, որ Կղեմ, Աղելսան_
դրացիէն յիշուած չըլլալուն՝ բնականաբար ան.
կից չի կրնար առնուած ըլալ:

Թէ ո՛վ էր այս գրքին իրական հեղինակը,ի հարկէ անծանօթ կը ձնայ, ինչպէս անծանօթ
կը մնայ նաեւ այն թէ Զրադաշտ Էրի հետ
առաջին անգամ նոյնացընողն ինքնին իսկ այսանանուն հեղինա՞կն է թէ զինքը կանխողներ
եղած են: Ամէն պարագային նոյնացումը բոլորուվին առանց պատճառի ալ չէր: Զրադաշտ պարս
կական ամենաՀին յիշատակարաններու
կ անուանուի սկենաց բուժիչ, (Yasna XXXI,

մէջ
19. XLIV, 2), Ահոգիներու պահապան,
նաեւ զանոնք կարթնցընէ (Yasna XXX, 11)

որ

փրկիչ, saosyant, որ Հոգիներու նոր կեանքկու տայ: Հետագայ դարերուն կըլայ արդէնգերագոյն մարգարէ, որ Ահուրա-Մազդայէն
յայտնութիւններ կը ստանայ: Իսկ հելենական-
հռովմէական շրջանին բոլորովին աստուածացած
էակ մըն. է այլեւս եւ հեղինակ ընդՀանրապէս
ամէն գաղտնի յայտնութիւններու եւ մոգու-թիւններու: Այս շրջանին արեւելեան եւ աւրեւմտեան մշակոյթներու իրարու հետ ձուլուես

լովը՝ ազգերու մէջ այնպիսի զարմանալի մտայ_
նութիւն մը յառաջ եկաւ, որ օր. Համար դիւցաբանութեան մէջ՝ բաւական որ արտաքին որեւ է նմանութիւն մը նշմարուէր, երբեմն մինչեւ
իսկ աշխարհագրօրէն եւ պատճառախնդրօրէն
իրարմէ շատ Հեռու կարծուած դիցաբանական
դէմքերն եւ երեւոյթներն անգամ՝ իրարու Հետ
կը նոյնացուէին: Այս զարմանալի ուղղութիւնը
աւելի անդենական-անդրախորհրդական (ultra-
mystizistisch) բնոյթ կրելուն՝ մանաւանդ հեր-

եւ
մեսական գնոստիկեան ըսուած շրջանին՝ մտքի

պաշտամունքի հրապարակն ալ բռնուած էր
աւելի սանդարամետի եւ անդենական կեանքիՀետ կապ ունեցող աստուածներէ եւ աստուա.

. E. Meyer, Ursprung und Anfange destums. II, եջ 94, ծն. 1: Christen-

ծազգի էակներէ: Այս ատենէն է արեւմտե
Միհրապաշտութիւնը, որ գլխաւորաբար
տոնէութեան առաջին դարերուն շատ տավծուած էր Իտալիոյ գրեթէ բոլոր կենդրոննմեջ: Ապահով այս ժամանակէն է նաեւ Էր

փիւլացւոյն Զրադաշտի հետ միացումը:
Ի հարկէ ասով վէճը տակաւին չիծուիր, վասն զի խնդիրը ներկայիս անուան

ըլլալէ աւելի Զրադաշտականութեան կ
աւելի ճիշդ Մազդայականութեան եւ Պղատ
աշխարհահայեցութեան հարց է: Պղատոն է
առասպելին մէջ արդեօք չէ՞ Հիւսած նաեւ

պիսի հայեացքներ, ինչպէս առանձնական է
տաստան, անդենական կեանք, բարի եւ
գործքերու Հատուցում՝ զորոնք պարսկական
բիւրներէ առած ըլլայ: Ոմանք խնդիրը 20
աւելի կ ընդարձակեն, երբ կըսեն թէ արդե
Պղատոն նաեւ իր՝ նիւթի եւ տեսիլներու վա
դապետութեան մեջ չէ՞ ազդուած պարսկակ
աշխարհահայեցութենէ, քանի որ ըստ երեւ%թին երկուքին մէջ ալ ծայրայեղ երկարմատմ
կանութեան ձգտումներ կան: Վինդիշման
կարծիքով Պղատոնի պարսկական կրօնի ծանօ
ըլլալը կասկած չի վերցըներ: Deussen 2 առան
ձին կերպով մտադիր կընն թէ Էրի առասպել
պարսկական կրօնի ծանօթութիւն կենթադըԱւելի չափաւոր է Գաղղիացի մատենագիր մը
որ խնդրոյ նիւթ առասպելին օտար աղբիւթ

Հաստատէ,
առած ըլլալու Հնարաւորութիւնը միայն

որով կուզէ ըսել թէ հելենակ
ապրանք չէ. եւ այս ճիշդ է: Մինչդեռ Hiclիր 1911ին խօսած ճառին մէջ կաշխատի gուցընել թէ Պղատոնի Հասարակապետութեմ

գրքին մէջ ոչ միայն երկու աշխարհահոգիներ(Weltseele) վարդապետութիւնը կայ, այլ և
ակնարկութիւններ ինքնին իսկ զրադաշտակա
աշխարհահայեցութեան*: Այս կարծիքին զար
տուող պարագաներէն մին ալ Պղատոնի Գոր
գիասի մէջ (ի 524--334) յիշատակած Մի՛նոս, Այակոս եւ Հռադամանթիս սանդարապետական դատաւորներն են, որոնք կարծեԶինվատ կամուրջին վրայ հոգիները դատող
պարսկական Միթրա, Սրաոշա եւ Ռաշնու դա
տաւորները կը յիշեցընեն:

- Անդ. էջ 272,
a Allgem. Geschichte der Philosophie. II//, 300

I'lnde
в Е. Leveques. Les mythes et les legendes

էջ

1880. Հմմա,
et de la Perse dans Aristophane et Platon. Paril

- Հմմա.
նաեւ Wesendonk. Der Urmensch. էջ 40,

նաեւ Scheftelowitz,
Moulton. Early Zoroastrianism. էջ 489f

որ նոյնպէս Պղատոն
Die altpersische Religion, էջ 158
պարսկականէն ազդու ած կը համարի

Անուրանալի է թէ Պղատոն իր փիլիսու
փայական եւ աշխարՀաՀայեցական տեսութիւն.
ներու մէջ, գլխաւորաբար երբ անոնց նաեւ Հնա-
Լանդ առասպելներ կը կցէ, ազդուած է որոշ
չափով Նաեւ Արեւելքէն: Բայց այս ազդեցու-
թիւնը ինչ աստիճանի է, որ ազգերէն է առանձ.
նապէս եւ, ինչ պայմաններու տակ, հոս խնդիրը
անհամեմատ կը դժուարի, մանաւանդ որ Արեւ
ւելք բառը շատ ընդարձակ իմաստ ունի: Անոր
համար կարծեմ թէ խնդրոյն լուծումը շատ
աւելի կը դժուարցընենք, եթէ կասկածն ու
տարակոյսը առանց բաւական պատճառի նաեւ
հոն մուտ գտնեն, ուր Պղատոն յայտնապէս
կըսէ թէ ուսկից առած է առասպելը կամ իր

մէկ տեսութիւնը, ինչպիսի է օր. Համար Էր
Պամփիւլաց լոյն դէպքին մէջ: չոն մաՀուրնէ ետք

ըլալիք դատաստանի եւ չար ու բարի գործքե-
րուն հատուցման մասին եղած ակնարկութիւն.
ները համամարդկային հայեացքներ են,
հետեւաբար զանոնք առանձնապէս պարսկական
ստացուածք նկատելու պատճառ մը չունինք:
Թերեւս քիչ մը մտածել տան <<երկնքի եւ եր-
կրի միջեւ եղած բացուածքները,, որոնց մէջտեղ
կըլլայ դատաստանը եւ կամ Գորգիոսի 79,
523 եւ թերեւս նաեւ 524, որ ըստ երեւ
Լութին կարծես կապ ունի մեր Հատուածին
Հետ: Սակայն ինծի այնպէս կը թուի թէ խնդիրը
Հոս ալ թեթեւ կառնուի, վասն զի սերկնքի եւ
անոր Հանդիպակաց երկրի վրայ եղած երկու
երկու բացուածքներ, տեսագիծը զուտ պղա-
տոնական է եւ իր այս ձեւով իրեն Համաւ
պատասխանը չունի: Պարսկական աղբիւրներու
համաձայն դատաստանը կըլլայ Զինվատ կա-
մուրջին վրայ, որուն տակէն կ անցնի գետ մը՝
կազմուած մեղաւորներուն եւ կամ ըստ ուրիշ
տարբերակի մը մեռնողներու վրայ լացողներու
արցունքներէն: Բարիները կառաքուին աջ՝ դէս
պի վեր, իսկ չարերը ձախ կողմը եւ անդունդի
մը մէջ կը գահավիժուին: Պղատոնի քով ալ
կայ գետի ակնարկութիւն եւ աջ ու ձախի տե.
սագծերը, սակայն սանդարամետական գետը
յունական հին առասպել է եւ Պղատոնի քով

միայն քիչ մը եղանակաւորում ստացած է, իսկ
դատաստանի աջ ու ձախը նոյնպէս համամարդ.
կային հայեացքներ են: Երեք դատաւորներու
անուանական շատ Հեռաւոր Նմանութեան ալ
այնչափ ծանրակշռութիւն տալու չէ, նկատելով_
որ Միթրա, Սրաոշա եւ Ռաշնու, իբր դատաւոր
բոլորովին անծանօթ են Gathaի, որ պարսկաւ
կան ամենաՀին նուիրական գիրքն է եւ Հաւա.

նօրէն գրուած ինքնին իսկ Զրադաշտէն: Անուն_
ներուս այս տեսակէտով առաջին անգամ՝ Նոր
Աւեստայի մէջ կը Հանդիպինք, որ՝ ինչպէս ընդ-
հանրապէս կընդունուի, Արշակունի Վաղարշ

կամ Գ. թագաւորին ատեն քովէ քով բեւ
րուած եւ մէկ գրքի վերածուած է1: Թերեւս
այս է պատճառն, որ Tiel պարսկական երեք
անուններն ալ յունական ազդեցութիւն կը
համարի%: Պղատոնի տեսիլներու վարդապետու-
թիւնը մեր նիւթէն դուրս է, բայց կարժէ հոս

յառաջ բերել, ինչ որ Վեսենդոնկ այս մասին
իր Der Urmensch սքանչելի գործին մէջ կը
յայտնէ. Զրադաշտի վարդապետութիւնը բու
լորովին սխալ հասկընալ կը Նշանակէ, կըսէ
Վեսենդոնկ, երբ անտես ըլլուի այն հիմնական

տարբերութիւնը, որ կայ պղատոնական տեսիլ-
ներու վարդապետութեան (ldeenlehr եւ մազ-
դայական երկուորականութեան միջեւ: Ոչ_ թէ
Իրանի, այլ հելենական մշակոյթային շրջանակ-
ներու աւելի մօտ է Պղատոն, որ թերեւս իր
յաջորդներէն լաւ ալ չէ Հասկըցուած, որոնք

իր վարդապետութեան աւելի յոռետես գծեր
տուին, սակայն այն՝ թէ նիւթը չար է եւ միայն
տեսիլները լաւ ու կատարեալ են, այնպէս պղաւ
տոնական է, ինչպէս իրերու եւ երեւոյթներու
աստիճանաւորութիւնները, որոնք այնչափ կը
ստորնանան, որչափ նախատպէն կը հեռանան:
Մազդայականութիւնը իր լաւատեսութեամբ

այս տեսակ գաղափարներէ Հեռու է եւ մարդ

պէտք է վարժիլ հրաժ արելու երկարմատակա.
նութիւն անունով մկրտուած Մազդայականու-

թիւնը ամէն տեսակ երկարմատեան ուղղութեան

իբր պատճառ կամ աղբիւր նկատելէ3:

I Wesendonk, Zarathustra, 59.
a Religionsgeschichte, էջ 210:
в Der Urmensch, էջ 54--55- Վեսենգոնկի իր

դաշտ, եւ «Նախամարդ, գործերուն մէջ պարզած տեսու.
թեան համաձայն՝ Զրադաշտականու թիւնը խիստ միաս-
տուածութիւն էր, եւ այս անկից գլխաւորաբար կը ցու-
ցուի, որ Gatha որոշ կերպով երկու, այսինքն՝ հոգեւոր
եւ մարմնաւոր աշխարհներու զանազանու թիւն կընես Բար.
, ոյն՝ չարին, ինչպէս նաեւ չարին՝ բարույն դեմ կռիւը մարմ-
նաւորին մէջն է: Ուրեմն կըսէս այն հակառակու թիւնը,
որ կայ <<երկու հոգիներու միջեւ որոնք նախ ասկզբնական

երկւորեակներ կը կոչուին, Yasna 3, նիւթական
աշխարհի կը հայի: Հետեւաբար սխալած է Պլուտարքոս,
De animae proereationis XXVII. 2, երբ Արամազդայ եւ
Ահրիմանի մեջ, չարին եւ բարունն հակառակութ իւնը կը
տեսնէ: Որչափ կերեւայ, Վեսենդոնկ իրաւու նք ունի որոշ
չափով_ քանի խնդիրը Զրադաշտականութեան նախնական

շրջանին վրայ է. հետագայ գարերուն գաղափարները բաւ
ւական մթագնեցան ես Մազգայականութիւնը մղուեցաւ
դեպի խիստ երկարմատականու թիւն, թերեւս ոչ առանց
ազդեցութ եան Մանիքէականութեան արդէն տեղեակ էր
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Ուրեմն Էր Պամփիւլացին Զրադաշտի կամ
Զրադաշտականութեան Հետ աղերսի մէջ դնեւ
լու անիմաստ փորձերը պատմական լուրջ եւ
մտադրութեան արժանի հիմ մը չունին: Համե.
մատական քննութեան այս ուրախալի արդիւն_
քով կացութիւնը կը պարզուի նաեւ Արայ Գես
ղեցիկի տեսակէտով: Անուններուն գրեթէ նոյ-
նութիւնը, ինչպէս նաեւ առասպելներու նման
նութիւնը, բայց մանաւանդ Պամփիւլացւոյն հօր
անունը այնպիսի ծանր փաստեր են, որոնց

վրայէն անկարելի է լռութեամբ անցնիլ առանց
առողջ բանականութեան եւ պատմական-առաս-
պելաքննական մեթոտին դէմ՝ մեղանչելու: Այս
կը տեսնուի նաեւ Պրոկղի Հատուածէն, ուր
ամենաՀետաքրքրական տեղեկութիւններ կը
հաղորդէ Appeveo անուան մասին: Նախ թէ

իրեն ծանօթ յոյն մատենագիրներէն ոմանք
Appovens կուզեն կարդալ եւ թէ

իր կարդացած Զրադաշտի գիրքն ալ AAppoveos
ունի: Այսպէս կարդացած ըլլալու է նաեւ
Պլուտարքոս, այն տարբերութեամբ որ Պլուս
տարքոս վրայ spiritus lenisի տեղ spiritus
asper կը դնէ, որով կ ունենանք Appoov:os
Հարմոնիոս. եւ թերեւս ասկից առիթ առած
Պամփիւլացւոյն առասպելին փոխաբերական եւ
այն՝ բոլորովին բռնազբօսիկ մեկնութիւն մըտուած է, որպէս թէ Պղատոնի միտքն ըլլարառասպելովս հասկըցնել թէ, հոգիներու մար-
միններու Հետ միաւորումը տեղի կունենայ
ներդաշնակութեան օրէնքներուն. Հմմտ. Ар-

ըստ

povia կամ՝ appovtos, որ կը նշանակէ <<յարսմար, պատշաճ, ներդաշնակ եւն: Ընթերցուածս
Պլուտարքոսի եւ կեղծ-Զրադաշտի գործածեւ

լովը բնականաբար ո՛չ նուիրականութիւն կը
ստանայ եւ ոչ ալ սխալ ըլլալէն կը դադրի:
Պղատոնի գործքերուն ձեռագիրներու Համեմա.
տութեամբ կատարուած ինծի ծանօթ բոլորՀրատարակութիւններն ալ "Appevoo ունին եւՊրոկղ ալ նոյնը կը համարի միակ ուղիղն ուսկզբնականը, եւ Հաւանօրէն ինքն ալ ձեռաւ

գիրներու մէջ ուրիշ ընթերցուածի չէ հանդի-

յունական փիլիսոփայութեան: Թէոդորոս
Լոյն եւ մեր Եզնիկին աւ անդածը խիստ

Մոպսուեստաց.
նութիւն է եւ արդիւնք գլխաւորաբար Սասանեան

երկարարմատակաւ

տեղի ունեցած կրօնական յեղաշրջման որով
շրջանին

սկիզբ հռչակուեցաւ Զրուան, ուսկից են Որմիզդ
գերագոյն

րա-Մազդ ա) Եւ Ահրիման: Զրուան աղերսի մէջ է
(=Ահու-

թերեւսբաբելական
inschrift

Kaivanu անուան հետ, Հմմտ. Zimmern, Keil-
համեմատուի

und
նաեւ
das Alte Testament, 3. Aufl., էջ 409 f. կը

Yastrof, Die Rel. d.
բարել. Sarpanituի (Zerpanitu) հետ,Babyl. ս, Assyr., եջ 115;
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պած, ապա թէ ոչ չէր գոհանար ըսելով
զապէս թէ եղած են անձինք, որոնք կը բաւ
անունս ուրիշ կերպ ընթեռնուլ եւ
Պրոկղ ասով զմեզ քայլ մըն ալ յառաջ
մղէ դէպի ճշմարտութիւն:

Սակայն յոյն փիլիսոփան իր Հատուած
հայուն սիրտը բուն իսկ այն ատեն երախմ
գիտական զգածումներով կը լեցընէ հանգ
իր անձին, երբ կը յայտարարէ թէ շատեր էլեւ՝ նաեւ նշանաւոր մարդիկ, որոնք
Պամփիւլացին հայ կը համարին: Ի Հա
իր խելքը տակաւին չի կրնար ըմբռնելթէ թ
պէս ցեղով Պամփիւլացի մը հայ կրնայ ըլլ
բայց ապահով եմ, որ Նաեւ ինքը ասոր պի
համոզուէր, եթէ գէթ աղօտ կերպով ծան
ըլլար Արայի առասպելին: Էրը հայ համարողն
րու կարգէն է նաեւ Կիւրեղ Աղեքսանդրաց
(տես վեր), վասն զի "Нра
vias ուրիշ կերպ չի մեկնուիր: Այս պարագայ

ինչպէս կը տեսնուի, Աղեքսանդրիոյ Հայրապե
Պղատոնի ктой AApueviou,b իբր յատուկ անո
չառնուր, այլ աւելի իբր ազգանուն, որ
"Hpos тоб Appeviou ին-իմաստը կըլլայ ԱԷՐ,Հայու մը որդին,>. եւ շատ հաւանական է
Պրոկղի յիշած անձինքներու մէջ ալ կային չտեր, որոնք AAppevio այս իմաստով
հասկընային: Պրոկղ ասոր հակառակ է եւ
չափ կերեւայ իրաւունք ունի:

Հոս կը ծագի բաւական դժուարին հարձ
մը. Պղատոն Appevenc իբր յատուկ անուն գո՞
ծածելով_ իրեն պատմողներէն ուղղակի լսած
աւանդած է թէ լսածին յունարէն լեզուի
մապատասխանը. ուրիշ խօսքով_ Պղատոնդեօք Հայկ լսած չէ՞ր, որուն փոխարէն ինք
Appevio դրաւ: Ասոր նկատմամբ բացորոշմը կարելի չէ ըսել. թէեւ անձնապէս մէտաւելի ժխտելու, վասն զի Հոս ենթադրութի
մը կըլլուի, որ գիտական Հիմ չունի
այսինքն՝ կ ենթադրուի թէ -Appever կամ

այլ A
mina
են,

(պրսկ.) անունով զմեզ օտարները մկրտա

միշտ
մինչդեռ մեր իսկական անունը եղած

Հայ, Հայեր, Հայք: Թէ AApueve
պատմականապէս մեր մէջըցած է, կը վկայեն Հայկայ ազգաբանութե՞

գոյութիւն
մէջ յիշուած Արամանեակ, ԱրամայիմՀարմա, Արամ անունները, որոնք անկարք,է, որ ամբողջութեամբ Անանունէ (և Փաւստուկամ խորենացիէն շինուած կամ՝ յարմարցուըլլան, մանաւանդ որ Արամայիս սեպագիրձանագրութիւններէ ծանօթ ուրարտական
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գաւորի մը անունն է: Այս տեսակէտով մեծ

փաստ է նաեւ Մինուաս Ա.ին արձանագրու.

թեան մը մէջ յիշած Ur-me-ni անունը, զոր
մեկ լեման-Հաուպտ Հայերուս նախաՀայրերը կը

համարի՝ եւ կամ՝ Հոմերոսի "Арцо. ժողովուրդը,

զոր Մարկուարտ շատ սրամիտ կերպով Մինուա

սայ Ur-me-niներու հետ կը նոյնացընէ՝ -niն
ուրարտական վերջաւորիչ մասնիկ նկատելով_%

Արիմացիները Քս, J. 1000ական թուականնե-
րուն հաւանօրէն Հարաւային կապադովկիոյ Ար-

գէրս լերան մօտերը կը բնակէին, հետեւաբար

ոչ շատ Հեռու Մալաթիայէն, որուն քովերը
Մինուաս Ա. Ուրմենիներու Հետ բախում ունե.

ցաւ: Պրոֆ. Մարկուարտի նայելով՝ անուանս

հետ կապ ունի մինչեւ իսկ Արմաւիր, որ
Հայերու ամենաՀին մայրաքաղաքն էր:

Այս մասին աւելին կը վերապահեմ ու=
քիշ առթի. առ այժմ այսչափը միայն ըսեմ,
որ իմ կարծիքովս հայ ժողովուրդը Նախնաբար

կը բաղկանար երկու գլխաւոր ցեղերէ, մին
իր Հայկ ցեղաստուածով, միւսը իր Արամա-
նեակով կամ՝ նմանահնչիւն աստուծով մը:
Բուն Հնդեւրոպականները վերջիններս էին, իսկ
առաջինները աւելի հատական3 որոնք սակայն

քաղաքակրթութեամբ աւելի բարձր եւ նաեւ
բազմութեամբ աւելի շատ ըլլալուն՝ ազգային-
ներու մէջ դարերու ընթացքին իրենց անունով
սկսաւ յորջորջուիլ ամբողջ Հայութիւնը: Բայց
որչափ կերեւայ, իշխողը Արամանեակի ցեղն
էր, որուն կը վերաբերէր նաեւ Արայ իր առաս-
պելով: Հետեւաբար առանց աւելորդ են_
թադրութիւններով դժուարութիւն դժուարու-
թեան վրայ բարդելու կրնանք կարծեմ ընդու.
նիլ թէ Պղատոն Արայի հօր նկատմամբ ինչ
որ լսած է, այն գրի առած է: Եւ լսած է Հաս

ւանօրէն Պամփիւլիայի մէջ կամ՝ ինքնին իսկ
հայազգիներէ, որոնց հոն ներկայութիւնը շատ

ալ կարելի էր, եթէ նկատենք կապադովկիոյ
եւ Պամփիւլիոյ աշխարհագրօրէն իրարու մօտ

ըլլալը եւ կամ՝ որովհետեւ հոն ալ տարա.
ծուած էր Արայի պաշտօնն ու առասպելը: Վեր-
ջին Հնարաւորութեանս ի նպաստ խօսող առաւ
ջին փաստն է Էրոսի Պամփիւլացի յորջորջումը
եւ երկրորդ ան իրողութիւնը, թէ Հայերը
Փռիւգացիներու ցեղակից են եւ ժամանակ մը

i SBBA. 1900, եջ 621:
a Die Entstehung der arm. Nation, էջ 66-68.
в Այս մասը կը բնակէր թերեւս կապագովկիոյ աւելի

հարաւային կողմերը. նահանգը հին ատեն կըսուէր Կատա-
Լոնիա, որ Հատ անուան հետ կապ ունի:
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նաեւ ի միասին եղած. արդ պատմականօրէն
անուրանալի է թէ Փռիւգիայի եւ Պամփիւլիայի

միջեւ մշակութային մեծ տուրեւառ մը տեղի
ունեցած է:

ԴՈԿՏ. Հ. Ա. ՄԱՏԻԿԵԱՆ

ՑՈՒՑԱԿ ՀԱՅԵՐԷՆ ՁԵՌԱԳՐԱՑ Ս. ՆՇԱՆԻ
ՎԱՆՈՒՑ ի ՍԵԲԱՍՏԻԱ

(Շաշունակութիւն:)

151.
և Ռ Ն

ՄԵԾՈՒԹԻՒՆ՝ 28X19X4: ԳՐՈՒԹԻՒՆ՝ երկ-

սիւն: ԹՈՒՂԹՔ՝ 129 (= 258): - ՆԻԻԹ՝ թուղթ:
-- ԿԱԶՄ՝ կաշեփայտ: ՀԱՆԳԱՄԱՆՔ՝ հինցած ևւ
կեղտոտած: -ՏՈՂՔ՝ 41: ԳԻՐ՝ Բոլորգիր:= ՎԵՐՆԱ-

ԳԻՐՔ՝ կարմիր: - ՍԿԶԲՆԱԶԱՐԴՔ՝ պարզ: - ԼՈՒ-

ՍԱՆՑԱԶԱՐԴՔ՝ եւայլն չկան: - ԳՐԻԶ Ղազարոս:

Մատեանս է՝ Ճառընտիր եւ մանունք ըստ
Հետեւեալ մանրամասնութեանց:

Ա. Ճառընտիր (էջ, 1--128)=
1. (սկիզբը ինկած թերթեր կան).. Jա-

ղագս արիոս աղաչեմք: Եւ կարկառեալ զձեռս

իւր ասէ. արիոս այժմու յաւիտենին եւ ի Հան-

դերձելումն, եղիցի որոշեալ ի փառաց որդւոյն

Աստուծոյ Յիսուսի Քրիստոսի տեառն մերոյ:

Եւ յասելն զայս երանելի եպիսկոպոսին ահ

կալաւ զամենեսին օо այսպէս վկայեցաւ սուրբ

եպիսկոպոսն Պետրոս ի փառս ամենասուրբ

երրորդութեան, որում փառք յաւիտեանս

ամէն,;
2. Աթանասի եպիսկոպոսի ասացեալ է

յաղագս Անտոնի անապատականի:

3. Յաղագս սուրբ մանկանցն որ JԵփեսոս

ննջեցին, եւ I արեան յաւուրս մեծին Թէոդոսի

թագաւորին:
4. Վկայաբանութիւն սրբոյն Սարգսի ջաւ.

րավարին եւ որդւոյն նորա Մարտիրոսին եւ
այլոց զինուորացն որք ընդ նոսին վկայեցան,

յաւուրս ամբարիշտ թագաւորին յունաց եւ

պարսից Յուլիանոսի եւ Շապհոյ:
5. Երանելոյն Յովհաննու Ոսկեբերանի ա.

սացեալ է ի Ծնունդն Քրիստոսի:

6. Ի մեծի աւուր Տեառընդառաջին,
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